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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.’ 27/2001

Alteracgoes ao regime juridico do exercicio da actividade
de mediacio de seguros

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° e do para-
grafo 1.° do artigo 129.° da Lei Bésica da Regido Administrativa
Especial de Macau, para valer como regulamento administrativo,
o seguinte:

Artigo 1.°
Alteracao ao Decreto-Lei n.° 38/89/M, de S de Junho
Os artigos 2.°,3.°,5.°,7.2,8.°,13.°,14.°,15.°, 16.°, 18.°,19.°, 20.°,
22.°,24.°,28.°,29.°,32.°,33.°,35.°,39.°, 40.° ¢ 42.° do Decreto-Lei
n.° 38/89/M, de 5 de Junho, alterado pelos Decretos-Leis n.> 45/

/91/M, de 2 de Setembro, e 51/94/M, de 24 de Outubro, passam a
ter a seguinte redac¢do:

Artigo 2.°

(Terminologia)

Os termos a seguir indicados exprimem:

) IR ,
) PO ,
S N ,
O ,

e) «xAMCM» — a designagdo abreviada da Autoridade
Monetéria de Macau.

Artigo 3.°
(Acesso a actividade)
O exercicio da mediagdo de seguros no ramo vida e/ou
nos ramos gerais carece de autorizagdo prévia da AMCM

para cada um desses ramos, a quem deve ser apresentado o
respectivo pedido devidamente instruido.

Artigo 5.°

(Categorias de mediadores)
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3. Angariador de seguros é o mediador que € simultanea-
mente trabalhador de uma seguradora, de um agente
de seguros pessoa colectiva ou de um corretor de segu-
ros e que actua, na actividade de mediagdo, em nome e
por conta de qualquer destas entidades.

Qe ettt ettt sttt ettt et ebentenee
Artigo 7.°
(Intervencao de mediadores)
e ettt ettt st e a e b aas
2 et e ettt et et et et e beereeseesee st e st et antatatanes

3. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, os corre-
tores de seguros podem prestar servicos de consulta-
doria técnica as entidades af referidas.

Artigo 8.°

(Direitos do mediador)

Constituem direitos do mediador:

a) Actuar com liberdade de ac¢do no exercicio da sua
actividade de mediagdo e através de contrato escrito;

) P ;
C) oeetreesee et :
T ;
S Y

Artigo 13.°

(Taxa de registo)

1. Os mediadores de seguros autorizados a exercer a acti-
vidade na RAEM estdo sujeitos ao pagamento anual
de uma taxa de registo para cada autorizagdo, que ndo
pode ser inferior a quinhentas patacas nem superior a
quinze mil patacas.

2. A AMCM estabelece por aviso, a publicar no més de
Dezembro de cada ano, o valor da taxa de registo a pa-
gar pelos mediadores, relativamente ao ano seguinte,
tendo em consideragio a categoria do mediador e a loca-
lizacdo da sua sede.

3. A liquidagéo e cobranca da taxa de registo sdo efectua-
das pela AMCM a data da autorizacdo ou da sua reno-
vagdo, constituindo receita desta.
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Artigo 14.°

(Instruciio do requerimento)

Os pedidos de autorizacdo para o exercicio da mediacéo,
na categoria de agente de seguros, sdo efectuados através
do preenchimento de impresso préprio fornecido pela
AMCM, devendo ser acompanhados dos elementos indica-
dos nos nimeros seguintes:

e ettt et et et e eteeae et e eaneearene :

a) Fotocdpia autenticada do bilhete de identidade ou
de qualquer documento legal de identificacio;

c) Certificado de habilitagdes literarias, ou de aprovei-
tamento em curso de seguros, emitido por entidade
considerada qualificada pela AMCM;

d) Documento comprovativo de residéncia na RAEM;

e) Declaragio, atestando, por sua honra, que nao é tra-
balhador de uma seguradora, de um agente de segu-
ros pessoa colectiva ou de um corretor de seguros;

f) Certificado do Registo Criminal, emitido hd menos
de noventa dias;

¢) Declaracdo de seguradora autorizada a operar na
RAEM, atestando que o requerente possui forma-
¢do técnica adequada para exercer as fungdes de me-
diador de seguros no caso daquele ndo cumprir qual-
quer dos requisitos estabelecidos na alinea ¢) do n.°1
do artigo seguinte, devendo, no entanto, comprovar
o exercicio de pelo menos cinco anos em actividade
profissional reconhecida pela AMCM como prepa-
ragdo idénea para a mediagdo de seguros.

¢) Indicagdo da versdao em qualquer das linguas oficiais
da sua denominagio social;

e) Relativamente a todos os outros sdcios, directores
ou gerentes, o documento referido na alinea f) do
nimero anterior.

Artigo 15.°

(Requisitos para a concessao de autorizacao)

A autorizag@o para o exercicio da actividade como agen-
te de seguros s6 pode ser concedida desde que se verifique
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o preenchimento total dos requisitos indicados nos nime-
ros seguintes:

¢) Possuir como habilitagoes literarias minimas o 12.°
ano ou o nivel 5.° de escolaridade, ou ser portador
de certificado de aproveitamento em curso de segu-
ros, emitido por entidade considerada qualificada
pela AMCM,;

d) Ser portador da declaragio prevista na alinea g) do
n.° 1 do artigo anterior, no caso do requerente ndo
cumprir qualquer dos requisitos estabelecidos na ali-
nea anterior;

e) Ser residente na RAEM,;

f) Ndo ser trabalhador de uma seguradora, de um agen-
te de seguros pessoa colectiva ou de um corretor de
seguros;

g) Nio ter sido condenada, ou néo se encontrar pronun-
ciada, por crimes de falsificagao, furto, roubo, burla,
peculato, suborno, extorsdo, abuso de confianga, usu-
ra, corrupgao, emissdo de cheques sem provisao ou
recepcdo ndo autorizada de depdsitos ou outros fun-
dos reembolsaveis;

h) Nio ter sido punida, nos termos do artigo 30.° hd me-
nos de trés anos, relativamente a data do pedido de

autorizacao.
ettt st ettt ae bbbt neen
@) eeteuetetet ettt ettt ettt ae ettt ettt se et et enenen ;
D) et ;
©) tetrteetent et et ettt ettt et sttt ettt e s ettt e sttt ene e etene ;

d) Nenhum dos seus sécios, directores, gerentes ou, no
caso de agentes sediados no exterior, nenhum dos
seus representantes na RAEM, ter sido condenado,
ou se encontrar pronunciado, por qualquer dos cri-
mes referidos na alinea g) do nimero anterior;

©) etrtete ettt ettt ettt ettt ettt et ettt s e et esens .

Artigo 16.°

(Direito especifico do agente de seguros)

Constitui direito do agente de seguros, para além dos pre-
vistos no artigo 8.°, exercer a actividade de mediagao de se-
guros para um maximo de cinco seguradoras dos ramos ge-
rais.

Artigo 18.°
(Instrucao do requerimento)

1. Os pedidos de autorizac¢do para o exercicio da mediacao,
na categoria de angariador de seguros, sdo efectuados
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através do preenchimento de impresso préprio forneci-
do pela AMCM, devendo ser acompanhados dos ele-
mentos referidos no n.° 1 do artigo 14.° a excepgdo da
declaragdo prevista na alinea e).

2. Adicionalmente, o requerente deve entregar uma de-
claragdo da seguradora, do agente de seguros pessoa
colectiva ou do corretor de seguros, consoante o caso,
atestando que o requerente presta servico nessa entida-
de e que esta ndo coloca quaisquer impedimentos ao
seu exercicio da actividade de mediacao.

B et ettt .

Artigo 19.°

(Requisitos para a concessao de autorizacao)

A autorizacdo para o exercicio da actividade como anga-
riador de seguros sé pode ser concedida desde que se verifi-
que o preenchimento total dos requisitos estabelecidos no
n.° 1 do artigo 15.°, & excep¢do do previsto na alinea f).

Artigo 20.°

(Exercicio de angariaciio de seguros)

1. O angariador de seguros apenas pode exercer a sua ac-
tividade junto da seguradora ou por intermédio do agen-
te de seguros pessoa colectiva ou do corretor de segu-
ros onde exerce a sua profissdo de trabalhador de segu-
ros, salvo em relacdo a ramo ou ramos de seguros que
aquela ndo se encontre autorizada a explorar, ou a con-
tratos ou operagdes de seguro que tenham sido recusa-
dos pela seguradora, ou em que o agente de seguros
pessoa colectiva ou o corretor de seguros nao queiram
intervir.

2 s .

Artigo 22.°

(Requisitos para a concessao de autorizacio)

A autorizacdo para o exercicio da actividade como corre-
tor de seguros sé pode ser concedida desde que se verifique
o preenchimento total dos seguintes requisitos:

d) Nenhum dos seus sécios, directores, gerentes ou, no
caso de corretores sediados no exterior, nenhum dos
seus representantes na RAEM, ter sido condenado,
ou se encontrar pronunciado, por qualquer dos cri-
mes referidos na alinea g) do n.° 1 do artigo 15.%

€ttt ettt ettt nen .
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Artigo 24.°

(Obrigacdes especificas do corretor de seguros)

Constituem obrigag¢des do corretor de seguros, para além
das previstas no artigo 9.

Y SR ,
) R ,
ST ,
T ,

e) Enviar a AMCM, até ao dia 31 de Margo, as contas
anuais e auditadas respeitantes ao exercicio anterior
e relativas a sua actividade na RAEM;

f) Enviar 8 AMCM o relatério e as suas contas anuais
consolidadas e auditadas, caso seja corretor de segu-
ros sediado no exterior.

Artigo 28.°

(Cumulacao de penas)

As penas previstas na alinea b) do n.° 1 do artigo anterior
podem ser aplicadas em caso de incumprimento da obriga-
¢do prevista na alinea j) do artigo 9.°, ou quando a gravida-
de da infracg¢do o justificar, nos casos de:

Q) ettt ettt ettt ettt sttt bean ;
D) ettt ;
©) tetuttet ettt ettt ettt b bbbttt ettt sttt ettt ene ;
) o ;
1<) IO ;
£ ot ;
€) ettt ettt ;
) et
Artigo 29.°
(Multas)

Incorre na multa de cinco mil a cinquenta mil patacas,
sem prejuizo de pena mais grave que ao caso caiba, o media-
dor que cometa qualquer das seguintes infracgdes:

a) Nao cumprimento das obrigacdes previstas nas ali-
neas a) a h) e j) do artigo 9.%

d) Violagao do disposto no n.° 2 do artigo 7.°, no artigo
16.°-A, no artigo 20.° ou na alinea d) do artigo 24.%
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[ N E) ettt ;
) ettt ©) et ;
) e F) e ;
1) e 1) e ;
R J) et ;
N 1) ettt

Artigo 32.°

U g <
SRR (Competéncia punitiva)
A aplicacdo das penas referidas nos artigos anteriores é
PR Ll e PRFTIR IR ET - 1T EURE MR - da competéncia do Chefe do Executivo.
== Artigo 33.°
(75%) (Processo)

1. Compete a AMCM ordenar a instauragado e instrucdo
do processo, bem como a averiguacdo das infrac¢des

— ~ EFERE AR SRR - DURCH

B ERE i E R T R E T E - referidas no n.° 1 do artigo 27.°.
- 2
_ B ettt st ettt ae b bbbt neen

4. Ap6s a realizacdo das diligéncias tornadas necessarias

M~ fESER R I ERE M BUVA BRI i % - TERE em consequéncia da apresentagdo da defesa, o proces-
B B TEE EERE » Easat F f R 4 m e v so é apresentado ao Chefe do Executivo para decisdo
. e e com parecer da AMCM sobre as infraccdes que devem
i S FY B S L Ry M R B SR AT R R B AR BT R R considerar-se provadas e as sangdes que lhes sejam
= aplicdveis.
Artigo 35.°
[ iR 3

(Pagamento e destino das multas)

(ETRRARRARN B 57 8 )

1. As multas constituem receitas da AMCM e devem ser
— BRI EREE REA - HIEE R ST RE pagas no prazo de dez dias, contados do transito em

T M T R PR T RSB s = - = s julgado do despacho punitivo, cuja notificacdo obedece
aos termos previstos no n.° 2 do artigo 33.°.
KRR ESEH -

2. Na falta de pagamento voluntdrio da multa no prazo

=~ R EERAT EREAN IR B i STk o BIZ IR RS fixado no nimero anterior, procede-se a sua cobranga
R LU SRS R TS - T coerciva, nos termos do processo de execucdo fiscal,
- e ) i através da entidade competente, servindo de titulo exe-
HESETT (= cutivo a certiddo do despacho punitivo.
PR BEHE T i I ddo do despacho p
e Artigo 39.°
o AN S

(Causas comuns e especificas de revogacao
da autorizacio)

(R LR AT B — i B Al IR

— : e ettt e et e et eereeae et e eaneeraanne .
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VOERAIRIE - ANPGRS R FRR R A 108 TR
FUERISCH: > (BER /R R E RV R RER A F] ~ B AR
b QB B PR b SAC A 38 LH R AR RSN -

L2ty i 3

(PRI A~ GERIER REGEER)

R BTS¢ I ~ BT IRE K c HRA T
FR-BER—mAIRUE - RGNS RARESF S HE (R
FIRERITTECE A ) BRIy A~ TRFT SR
EHRRBEERNERLE - DU RRE I RES
e o

AR

BN H T H &5 38/89/M L AR ST

H7SH T H S 38/80/M B HANLL T =R

d) Nao pagamento da taxa de registo.
2 e :

a) No caso do agente de seguros pessoa singular, a falta
do preenchimento dos requisitos previstos nas ali-
neas b) e d) a g) don.°1 do artigo 15.%

¢) No caso do angariador de seguros, se este deixar de
trabalhar para uma seguradora, agente de seguros
pessoa colectiva ou corretor de seguros, ou a falta
do preenchimento dos requisitos previstos nas ali-
neas b), e) ou g) do n.° 1 do artigo 15.%

O .

Artigo 40.°

(Mudanca de categoria)

No caso de o agente de seguros pessoa singular passar a
ser trabalhador de uma seguradora, de um agente de seguros
pessoa colectiva ou de um corretor de seguros, ou vice-versa,
e seja autorizado pela respectiva entidade a actuar como anga-
riador, ou agente de seguros, consoante o caso, deve requerer
a AMCM, no prazo de trinta dias, a mudanga de categoria,
em conformidade com o disposto nos artigos 18.° ou 14.°,
consoante o caso, sendo dispensada a entrega da documen-
tacdo prevista, a excepg¢do da declaracdo da seguradora, do
agente de seguros pessoa colectiva ou do corretor de seguros,
nos termos previstos no n.° 2 do artigo 18.°.

Artigo 42.°

(Mediadores autorizados, entidades qualificadas e niveis
de aproveitamento)

A AMCM publica no Boletim Oficial, no més de Junho
de cada ano, a lista dos mediadores autorizados, a lista das
entidades consideradas qualificadas pela AMCM e os ni-
veis de aproveitamento definidos por esta, para efeitos do
disposto na alinea c) do n.° 1 dos artigos 14.°¢ 15.°e don.° 1
do artigo 15.°-B.

Artigo 2.°
Aditamento ao Decreto-Lei n.° 38/89/M, de 5 de Junho

Sdo aditados ao Decreto-Lei n.° 38/89/M, de 5 de Junho, os
seguintes trés novos artigos:
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Artigo 15.°-A

(Realizacio de provas)

1. A AMCM, ap6s a verificagdo da conformidade dos do-
cumentos previstos neste diploma, comunica ao candi-
dato a mediador de seguros a data da prestacdo de pro-
vas, no prazo méaximo de quinze dias uteis a contar da
data da recepgdo do pedido de autorizacio.

2. A prestagdo de provas deve ocorrer num prazo nunca
inferior a trinta dias tteis a contar do termo da comuni-
cacgdo referida no nimero anterior.

3. Apés a aprovacao nas provas, a AMCM concede de
imediato a autorizacdo para o exercicio da mediacdo
de seguros, ficando esta condicionada a apresentaciao
de novo Certificado do Registo Criminal, se, entretanto,
o mesmo tiver caducado.

4. Em caso de reprovacgdo ou auséncia a prestacdo de
provas, o candidato pode inscrever-se para a realizacdo
de novas provas.

5. Compete a AMCM, apés audig@o das associagdes repre-
sentativas dos mediadores de seguros e das seguradoras,
definir as matérias sobre que devem incidir as provas e
os termos, a data de inicio e a periodicidade em que as
mesmas devem ser realizadas, bem como a respectiva
instituicdo examinadora e o custo de inscri¢do para as
mesmas.

Artigo 15.°-B

(Dispensa de provas)

1. Sdo dispensados da prestacdo das provas referidas no
artigo anterior os candidatos que apresentem um certi-
ficado de aproveitamento em exame sobre seguros,
emitido por entidade considerada qualificada pela
AMCM, e com o nivel por esta definido.

2. Sao igualmente dispensados da prestagao de provas, du-
rante o periodo de dois anos, os mediadores de seguros
cuja autorizacdo tenha sido obtida e revogada apds a
data de entrada em vigor deste diploma, por sua inicia-
tiva ou nao, mas nunca decorrente de processo de in-
frac¢do ou de incumprimento do disposto na alinea d)
do n.° 1 do artigo 39.°, contando-se aquele periodo a
partir da data da revogacao.

Artigo 16.°-A
(Obrigacao especifica do agente de seguros)

Constitui obrigag¢do do agente de seguros, para além das
previstas no artigo 9.°, exercer a actividade de mediacdo de
seguros apenas para uma seguradora do ramo vida.

Artigo 3.°

Regime transitorio

1. Os mediadores de seguros autorizados a data da entrada

AR B A S E BT SRTh / A A em Vigor do presente regu1~amento administratiyo que 1.12”10 se-
jam dispensados da prestacdo das provas, ao abrigo do disposto

RBEFLHA/S H L H 55 38/89/M 5% 2 5+ Tl -BHE—3E T3 no n.° 1 do artigo 15.°-B do Decreto-Lei n.° 38/89/M, de 5 de
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[ 1E7S H 7L H 5 38/89/M BRiE SR =Bl ~ B =1/
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CEFaRCS
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7N AL HEE 38/89/M 5t % B SR SUARBR R A T RO AR T
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VNS

HSOUR

— ~ f&ILA ZHEB 450 UM B ES I+ A — I HEE 51/94/M
BRSBTS B T H 5 38/89/M 3% S 6 STHIRT SIS » IRE
FATBOERM E—NEHT 2SO WAEEE 2 BRI AT R E
HMERTNZ - DRIt e SCRI B B B BT AR % -

TR HZAHE 171999 98 ([ElEE) =R
1 DURGZERIMS RIURIARE - MHER 7S H 20 H 56 38/89/M Bk <
P S%EE » DURJUERAE “Macau”
Macau” 3 “Territério” F1 “Governador” %53 - 43 HIZ LA
“Regifio Administrativa Especial de Macau (RAEM)” f1“Chefe

“territério de

do Executivo” °

=~ JLfE/S A AL HEE 38/89/M 535S I SN A EL Y
“Instituto Emissor de Macau (IEM)" HY#1 » 9 DIEEE
MR ER “Autoridade Monetéria de Macau (AMCM)” %

T -

Junho, ou do niimero seguinte, dispdem do prazo de dois anos, a
contar daquela data, para se submeterem a realizagdo das refe-
ridas provas, mantendo nesse periodo o direito a receberem
comissoes.

2. Os mediadores de seguros autorizados a data de entrada
em vigor do presente regulamento administrativo que, cumula-
tivamente, tenham exercido a actividade de mediagdo de segu-
ros durante, pelo menos, trés anos consecutivos e auferido, no
ano econdmico anterior aquela data, comissdes a que corres-
ponda o montante minimo de vinte e quatro mil patacas, em
prémios brutos, para o ramo vida ou para os ramos gerais, devi-
damente confirmado pelas seguradoras para quem exerceram a
actividade de mediacdo de seguros, ficam também dispensados
da realizacdo de provas.

3. Os mediadores de seguros autorizados a data de entrada
em vigor do presente regulamento administrativo dispdem do
prazo maximo de um ano a contar daquela data para se adequa-
rem ao estabelecido na nova redac¢do dada ao artigo 16.° do
Decreto-Lei n.° 38/89/M, de 5 de Junho.

4. Compete a AMCM, por aviso, estabelecer as regras respei-
tantes ao pagamento da taxa de registo do ano de 2001, incluin-
do as relativas a sua isencao.

Artigo 4.°

Revogacao

Sao revogados os artigos 37.°, 38.° ¢ 46.° do Decreto-Lei
n.° 38/89/M, de 5 de Junho.

Artigo 5.°

Versao em lingua chinesa

A vers@o em lingua chinesa do Decreto-Lei n.° 38/89/M, de 5
de Junho, passa a ter a redac¢do que consta da republicagdo efec-
tuada através do Anexo I ao presente regulamento administrativo.

Artigo 6.°

Versao em lingua portuguesa

1. No Anexo I ao presente regulamento administrativo pro-
cede-se igualmente a republicacdo integral da versdo, em lin-
gua portuguesa, do articulado do Decreto-Lei n.® 38/89/M, de 5
de Junho, com as alteracdes introduzidas pelos Decretos-Leis
n. 45/91/M, de 2 de Setembro, e 51/94/M, de 24 de Outubro,
inserindo-se no local préprio as alteragdes agora aprovadas e
consequente renumeracdo dos artigos e de Capitulos.

2. Nos termos dos artigos 3.° e 4.° da Lei de Reunificacdo n.® 1/
/1999, de 20 de Dezembro, e do Anexo IV a esta Lei, procede-se
a eliminacdo do preambulo e assinatura do Decreto-Lei n.® 38/
/89/M, de 5 de Junho, e todas as referéncias constantes do seu
articulado a «Macau», «territorio de Macau» ou «Territério» e
«Governador» sdo substituidas, respectivamente, por «Regido
Administrativa Especial de Macau (RAEM)» e «Chefe do Exe-
cutivo».

3. Todas as referéncias feitas no articulado do Decreto-Lei
n.° 38/89/M, de 5 de Junho, ao extinto Instituto Emissor de Ma-
cau (IEM) sdo substituidas pela entidade que lhe sucedeu legal-
mente, a Autoridade Monetéria de Macau (AMCM).
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PO~ 75 T 38/89/M B 5 LR ~ S8 0U-HPUfE d IER 4. As remissoes para o Decreto-Lei n.° 6/89/M, de 20 de Feve-
reiro, constantes dos artigos 9.°, alinea d), 44.° e 45.° do Decreto-

SBVUHHGRNE = A =1 HER6/RIMERE < HIHER - LR IEMA -Lei n.° 38/89/M, de 5 de Junho, consideram-se feitas para as

H=1H 27/97M 58S HFHER E - disposicoes correspondentes do Decreto-Lei n.° 27/97/M, de 30
de Junho.
axand K
e Artigo 7.°
Gy

Entrada em vigor

RTEFEHRE —EE - —H—HEER - O presente regulamento administrativo entra em vigor no dia
1 de Janeiro de 2002.

—EEFERH A AHEIE -
A=A AHE Aprovado em 28 de Junho de 2001.

PNy °
i A Publique-se.

THEREE (= O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

25 38/89/M SRIES Decreto-Lei n.° 38/89/M

~HAAH de 5 de Junho

== CAPITULO 1
#&8| Disposicoes gerais
Artigo 1.°

k/«_‘ IK R
sl (Ambito)
()

O presente diploma define o regime juridico a que fica sujeito
e s i . ) e na Regido Administrativa Especial de Macau (RAEM), o exer-
ARHEMATE AP IR I TBOE SRR P T BB  t0io da actividade de mediagio de seguros

HIRE -

Artigo 2.°
[ S (Terminologia)
hesh
i) Os termos a seguir indicados exprimem:
THEEER a) «Mediagio de seguros» — actividade que abrange a pros-

peccao, realizagdo e/ou a assisténcia de contratos ou ope-
racdes de seguro entre pessoas singulares ou colectivas e

a) BB T I B SRR A L2 R 2 N
RGBT - HCRIRBIRET

b) «Mediador de seguros» — pessoa que, reunindo os re-
quisitos prescritos neste diploma e mediante remunera-

b)) ErREES T A —— B AN A R TR ¢do, exerce a actividade relativa a mediacao de seguros,
DU A B DL — R 8 2 5 e 2\ B AR R s em nome e por conta dos tomadores de seguros, ou de

" et s . uma ou mais seguradoras;
HIRI e FORBE R /BRI 5
¢) «Operacgoes de seguro» — engloba as operacdes de capi-
talizag@o e a gestdo de fundos de pensdes;

o) PREESER— AL R KRy EH
d) «Tomador de seguro» — engloba o proponente, o segu-
) FBRA—HREERIA ~ BB AR RERZ A rado e o beneficidrio;

e) «xAMCM» — a designacdo abreviada da Autoridade Mo-
e) “AMCM" — PRl EHE R SRE - netdria de Macau.
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RTLIE
(PREEF T ADHD

— -~ R A DINERE R A > R =R
a) PREECEA ;
b) PREEHESHA -
c) PREERERCA

= R ACEEL R B R R A FR AR H A
M LOERIF T A > BASEITORIR S R BRI SETS - SCEEE G
i (BRI EFRE AT A G {TE -

= RigHESE B RIEFRIR B RbE A ] « B A RbE R ER
WSRO ARIZ IR > AAET /385 T DL B e —F iR R
Ry HA I TOERIF AT A -

Y ~ fREEFSHC AR TR AR TR AR A4 38 RO HA 2 A HL2A
HERET RO RFTVEEEIEAT A -

EVAN S

(fE AR IRE])

{EERQET ] B HR o 5 1 R 3 A R AL e P R A I A
“agente de seguros’ * “angariador de seguros” “corretor

de seguros” > BUEFAREIVHAM TR » ]EH ATARESCREER

HEFR - B2 REAEAT ~ REBHEHET - "Rl
AN FHSCIEEEE “insurance agent” “insurance

“insurance broker” ZEHSCTEEY - {HATHH IV TH
W ERE LA SR EBREE PN EEVES > HENTELRS] -

salesman” ~

Artigo 3.°

(Acesso a actividade)

O exercicio da mediacdo de seguros no ramo vida e/ou nos
ramos gerais carece de autorizagdo prévia da AMCM para cada
um desses ramos, a quem deve ser apresentado o respectivo pe-
dido devidamente instruido.

Artigo 4.°
(Exclusividade)

A mediacdo de seguros fica exclusivamente reservada as pes-
soas singulares ou colectivas que se encontrem autorizadas como
mediadores de seguros pela AMCM, nos termos do presente
diploma e demais disposi¢cdes complementares.

Artigo 5.°

(Categorias de mediadores)

1. Os mediadores de seguros, adiante designados, abreviada-
mente, por mediadores, dividem-se em trés categorias:

a) Agente de seguros;
b) Angariador de seguros;
c¢) Corretor de seguros.

2. Agente de seguros é o mediador que actua em nome e por
conta de uma ou mais seguradoras, podendo celebrar con-
tratos ou operagdes de seguro, ou regularizar sinistros, desde
que lhe tenha sido concedida, previamente e por escrito, a
necessdria autorizacio.

3. Angariador de seguros € o mediador que € simultaneamente
trabalhador de uma seguradora, de um agente de seguros
pessoa colectiva ou de um corretor de seguros e que actua,
na actividade de mediagdo, em nome e por conta de qual-
quer destas entidades.

4. Corretor de seguros € o mediador pessoa colectiva que actua
em nome e por conta dos tomadores de seguro e que tem
por objectivo social exclusivo a mediacdo de seguros.

Artigo 6.°

(Restricoes ao uso de certas designacoes)

S6 aos mediadores autorizados serd permitido o uso e inclusao,
nas suas firmas ou denominacdes, das palavras «agente de se-
guros», «angariador de seguros», «corretor de seguros», ou ou-
tras de sentido anédlogo, bem como a utilizagdo das expressoes
que lhe sejam equivalentes em qualquer lingua, nomeadamente
as designacdes chinesas «pou him toi lei ian», «pou him tui siu
yuen», «pou him keng kei ian» e as designag¢des inglesas «in-
surance agent», «insurance salesman», «insurance broker», sal-
Vo se o respectivo uso manifestamente ndo sugerir a ideia de
exercicio da mediagao de seguros.
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Artigo 7.°

(Intervencao de mediadores)

1. O tomador de seguro tem o direito, sem prejuizo do dispos-
to no numero seguinte, de escolher mediador para os seus
contratos ou operagdes de seguro.

2. E vedada qualquer intervencdo de mediador em relacio a
contratos ou operagdes de seguro da RAEM e de qualquer
dos seus servicos, estabelecimentos e organismos, ainda que
personalizados, empresas publicas, autarquias locais, pes-
soas colectivas de utilidade ptiblica administrativa e empre-
sas em que a participagdo da RAEM no respectivo capital
seja superior a cinquenta por cento.

3. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior os corretores
de seguros podem prestar servigos de consultadoria técnica
as entidades ai referidas.

CAPITULO 1I

Mediadores em geral

Artigo 8.°

(Direitos do mediador)

Constituem direitos do mediador:

a) Actuar com liberdade de ac¢do no exercicio da sua acti-
vidade de mediacdo e através de contrato escrito;

b) Recusar, no A&mbito dos contratos ou operacgdes de seguro,
a prestacdo de servicos que ndo se relacionem com a acti-
vidade de mediagdo de seguros;

c) Receber regularmente das seguradoras os elementos de
informagao indispensaveis a gestao da sua carteira, que
estiverem especificados no contrato de mediacao;

d) Descontar, no momento da prestagiao de contas, as co-
missoes relativas aos prémios de seguro cuja cobranga ti-
ver efectuado, se esse direito lhe for conferido no contra-
to de mediacgdo;

e) Receber, da parte de cada seguradora, prestagdo de con-
tas das comissdes relativas aos contratos ou operagdes de
seguros da sua carteira, de cuja cobranca nao se encontre
incumbido, no prazo estipulado no contrato de mediagao.

Artigo 9.°

(Obrigacoes do mediador)

Constituem obrigacdes do mediador:

a) Prestar um servigo eficiente ao segurado, apresentan-
do-lhe, através de uma exposigao correcta e detalhada, as
condigdes da apdlice, de forma a que o ndo induza em erro
na escolha do seguro ou modalidade deste que mais con-
venha ao seu caso especifico;
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b) Informar a seguradora das particularidades dos riscos a
cobrir e, caso tome conhecimento, das alteragdes nos ris-
cos ja cobertos que possam influir nas condi¢des dos con-
tratos ou operacgdes de seguro e sobre todos os factos que
sejam susceptiveis de afectar a regularizacdo de sinistros;

¢) Velar pelo correcto cumprimento das disposi¢des legais e
regulamentares em vigor para a actividade seguradora,
ndo intervindo na realizacdo de contratos ou operagdes
de seguro que violem tais normativos, nomeadamente no
que concerne a aspectos tarifarios;

d) A realizagdo de contratos ou operagdes de seguro com
residentes na RAEM apenas em seguradoras autoriza-
das a exercer actividade na RAEM, salvo o caso previsto
no n.° 3 do artigo 6.° do Decreto-Lei n.° 27/97/M, de 30 de
Junho;

e) Ndo assumir em seu préprio nome a cobertura de riscos,
competéncia que cabe exclusivamente a seguradora;

f) Guardar segredo profissional, em relagio a terceiros, dos
factos de que tome conhecimento por for¢a do exercicio
da sua actividade;

g) Prestar contas as seguradoras nos prazos estabelecidos
no contrato de mediacao, de todos os recibos cobrados,
liquidando os respectivos saldos, sem prejuizo de presta-
¢do de contas intercalares, quando solicitada pelas segura-
doras;

h) Néao receber comissdes superiores as estabelecidas nos
avisos da AMCM, previstos nos n.”* 2 e 3 do artigo 12.%

i) Pagar a AMCM a taxa de registo;

j) Prestar 8 AMCM todos os elementos de informacdo que
esta julgue convenientes, bem como comunicar as altera-
¢oes que se verifiquem em quaisquer dos elementos apre-
sentados aquando do pedido de autorizacao.

Artigo 10.°

(Responsabilidade dos actos praticados pelo agente
ou angariador de seguros)

. As seguradoras sdo responsaveis, perante os segurados e

beneficidrios, pelos actos praticados pelos agentes e angaria-
dores de seguros que sejam trabalhadores daquelas, ou suas
omissoes, que se reflictam na celebrag@o ou na vigéncia dos
contratos ou operagdes de seguro em que intervierem, no-
meadamente no caso de ndo cumprimento das obrigagdes
estabelecidas no artigo anterior.

. Caso o agente ou angariador de seguros tenha actuado com

dolo ou culpa grave, ou ainda quando da sua omissdo, devi-
da a culpa grave, tenha resultado em prejuizo dos segura-
dos e beneficidrios, a seguradora, ap6s satisfazer a indem-
nizacdo que civilmente lhe tiver sido exigida, tem o direito
de ser reembolsada de tudo quanto pague, recaindo o cor-
respondente dever sobre o mediador responsavel.
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Artigo 11.°

(Responsabilidade dos actos praticados
pelo corretor de seguros)

Os corretores de seguros sao responsaveis, perante os segura-
dos e beneficidrios, pelos actos por si praticados, ou suas omis-
soes, e pelos actos ou omissdes de angariadores que sejam seus
trabalhadores, que possam afectar a celebrag@o ou vigéncia dos
contratos ou operagdes de seguro em que intervierem, devendo
a inerente responsabilidade civil profissional ser garantida atra-
vés de adequado contrato de seguro ou garantia bancéria, um e
outra nos termos a definir pela AMCM.

Artigo 12.°

(Remuneracoes)

1. O mediador é remunerado mediante comissdes e por quais-
quer outros beneficios estipulados no contrato de mediacao.

2. Nos seguros obrigatdrios, a comiss@o maxima a atribuir aos
mediadores nido pode exceder as percentagens que a AMCM
estabeleca por aviso, a publicar no més de Outubro de cada
ano, relativamente as remuneracdes para o ano seguinte,
nesses seguros.

3. Quando a AMCM considerar indispensdvel para a defesa e
manutenc¢do de uma sa concorréncia no mercado, poderd,
da mesma forma, fixar as comissdes referentes a outros ra-
mos de seguro.

Artigo 13.°

(Taxa de registo)

1. Os mediadores de seguros autorizados a exercer a activida-
de na RAEM estéo sujeitos ao pagamento anual de uma
taxa de registo para cada autorizacdo, que ndo pode ser in-
ferior a quinhentas patacas nem superior a quinze mil
patacas.

2. A AMCM estabelece por aviso, a publicar no més de De-
zembro de cada ano, o valor da taxa de registo a pagar pelos
mediadores, relativamente ao ano seguinte, tendo em con-
sideracdo a categoria do mediador e a localiza¢do da sua
sede.

3. A liquidacao e cobrancga da taxa de registo sdo efectuadas
pela AMCM a data da autorizacido ou da sua renovagao,
constituindo receita desta.

CAPITULO 11

Agentes de seguros

Artigo 14.°

(Instrucio do requerimento)

Os pedidos de autorizag@o para o exercicio da mediagédo, na

categoria de agente de seguros, sdo efectuados através do pre-
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HNR P S Rl B S A B R E s WGRET R DL F#ekprss  enchimento de impresso proprio forneci.do Pela AMCM, deven-
do ser acompanhados dos elementos indicados nos nimeros

HIBRY seguintes:
— B BERA 1. Tratando-se de pessoa singular:
o . . . B a) Fotocopia autenticada do bilhete de identidade ou de
a) RN B N E P AR ENEE S8 H 5 qualquer documento legal de identificacao;
EIA

b) Declaragdo, atestando, por sua honra, que ndo se encon-
~ . - - tra ferido por quaisquer das incapacidades previstas na
D) DU A2 TR T B S T R EE T 47 B e
RESTHIR LAY
¢ - ¢) Certificado de habilitac¢des literdrias, ou de aproveitamen-
S N _ - . to em curso de seguros, emitido por entidade considera-
EARRSEAREE > By AL T ST AR .
o) BEFIE > REEPISHERRER A E I 2 qualifioada pels AMOM;

38 HHY S R ORI AR EL R R AR AR

d) Documento comprovativo de residéncia na RAEM,;

d) FERFTRE AT O fE R R S e) Declaragio, atestando, por sua honra, que néio é traba-
lhador de uma seguradora, de um agente de seguros pes-

e) HFALUEALBEZHETBRIEAF Ak soa colectiva ou de um corretor de seguros;
(A% VNEAR A C RNV E VNGNS f) Certificado do Registo Criminal, emitido hd menos de

noventa dias;

) FHRWILTH AR S sE N E

g) Declaragéo de seguradora autorizada a operar na RAEM,
atestando que o requerente possui formacao técnica ade-
quada para exercer as func¢des de mediador de seguros

g) WHEEANRFE MRS — K c HTERME— 2 >

RUZE S [T AT AR MR P 4 AT B & (e B2 R O b no caso daquele nio cumprir qualquer dos requisitos esta-

INEIBS AR AR - SRS A\ 2 S e belecidos na alinea c) do n.° 1 do artigo seguinte, devendo,

=N ) st e e no entanto, comprovar o exercicio de pelo menos cinco

I NSRBI A E S - HLAER A R anos em actividade profissional reconhecida pela AMCM

HE/REREM GRS B ol iR YE I E R T como preparacdo idénea para a mediacdo de seguros.

NEGHN BRI - 2. Tratando-se de pessoa colectiva a constituir na RAEM:
AR RS R TS T A a) Indlcaséo dos sécios e respectivas participagdes no capi-

tal social;
a) BREEBANER - DIRIEEE AR ERFRH b) Estatutos ou pacto social;
i

¢) Indicagdo da versdo em qualquer das linguas oficiais da
sua denominagio social;

d) Relativamente a cada um dos sdcios, directores ou ge-

¢) DUEa—FEER T F A TR rentes indigitados e adstritos a mediacdo de seguros, os
documentos referidos no nimero anterior;

d) FRE—RRREBA - ERIIEERRRTTE e) Relativamente a todos os outros socios, directores ou ge-
BRI Y 2R E e SO rentes, o documento referido na alinea f) do nimero ante-
rior.

e) BHRRATE HALB R EAH A - RS E3K

3. Tratando-se de pessoa colectiva sediada no exterior, o pedi-

TEATFE RIS © do de autorizacdo deve ser acompanhado dos elementos
referidos nas alineas a), b) e ¢) do niimero anterior e, ainda,

= WBEATERAESMNBAE AN > 35T H SRR IENS R _ B a dos seguintes:
T~ b K ¢ HFTFERISTERSN > IRFEMTE T HISCHF a) Documento emitido por entidade competente a atestar
que a requerente se encontra legalmente constituida no
a) EREFR SR E AEA R SIS A L3 T 1y e pais ou territdrio de origem e documento emitido por

< s . . associagdo de agentes de seguros desse pais ou territorio,
S » DR 2RI B 2% 1 T B - . . .
R ByC i » DU B saZ @ r fr b A CFE A it ] atestando que a requerente estd inscrita nessa associagao;
Firgsi « R A EE R AT | . S N
b) Certificado do Registo Criminal, emitido hd menos de
. - NI NION noventa dias, do seu representante pessoal na RAEM,
y S| T Az RE R EPN:D 4 i &
b) FERFIRFBIT B A REERERZE A AR ou do responsdvel pela pessoal colectiva que € seu manda-

A LT H AT S AC SkrE A - tario.
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4. Os elementos a que aludem os nimeros anteriores devem
ser apresentados em qualquer das linguas oficiais da RAEM,
ou noutra lingua desde que acompanhados da respectiva
tradugdo portuguesa ou chinesa, salvo dispensa expressa da
AMCM.

Artigo 15.°

(Requisitos para a concessao de autorizacio)

A autorizagdo para o exercicio da actividade como agente de
seguros s6 pode ser concedida desde que se verifique o preen-
chimento total dos requisitos indicados nos nimeros seguintes:

1. Tratando-se de pessoa singular:
a) Ser maior ou emancipada;
b) Ter capacidade legal para a pratica de actos de comércio;

¢) Possuir como habilitagdes literarias minimas o 12.° ano
ou o nivel 5.° de escolaridade, ou ser portador de certifi-
cado de aproveitamento em curso de seguros, emitido por
entidade considerada qualificada pela AMCM;

d) Ser portador da declaragio prevista na alinea g) don.® 1
do artigo anterior, no caso do requerente ndo cumprir
qualquer dos requisitos estabelecidos na alinea anterior;

e) Ser residente na RAEM;

f) Nao ser trabalhador de uma seguradora, de um agente de
seguros pessoa colectiva ou de um corretor de seguros;

g) Nio ter sido condenada, ou ndo se encontrar pronunciada,
por crimes de falsificagdo, furto, roubo, burla, peculato,
suborno, extorsdo, abuso de confianca, usura, corrupgao,
emissdo de cheques sem provisdo ou recepc¢io nao auto-
rizada de depdsitos ou outros fundos reembolséveis;

h) Nao ter sido punida, nos termos do artigo 33.° hd menos
de trés anos, relativamente a data do pedido de autoriza-
¢ao.

2. Tratando-se de pessoa colectiva:

a) O seu objecto social permitir a actividade de mediacdo
de seguros;

b) Ter ao seu servigo, pelo menos, um trabalhador adstrito a
mediacao de seguros;

¢) No caso de agente de seguros sediado no exterior, deverd
estar legalmente constituido no pais ou territdrio de ori-
gem e inscrito numa associagdo de agentes de seguros
desse pafs ou territorio;

d) Nenhum dos seus sécios, directores, gerentes ou, no caso
de agentes sediados no exterior, nenhum dos seus repre-
sentantes na RAEM, ter sido condenado, ou se encon-
trar pronunciado, por qualquer dos crimes referidos na
alinea g) do nimero anterior;

e) Nio ter a pessoa colectiva ou qualquer dos seus sécios,
directores, gerentes ou, no caso de agentes sediados no
exterior, dos seus representantes na RAEM, sido punidos,
nos termos do artigo 33.° hd menos de trés anos relativa-
mente a data do pedido de autorizagao.



N.?46 — 12-11-2001

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE

1445

CER AN S
(HHIET)

— ~ EFEREE RELE ARSI FTUE R SRR - HBIL
FIFF RIS FOE T E T H St H s AR 2 e/

= BEAER LA FTEE A 5E R B =8 T E H A

= EEFERE - WFIEREE /IR TRE R SR
FFAL AeE AT R skaE A E E IR T RIFERRAC— (3T
W S ias St - FF Al 5RatasERL -

7~ A0 H A REEEE S BRI S - AR ES -

Ti ~ RN REE T AR PR A FIUR BB Rk - iR
MEMEHREERESHANERA - BRiaE A HE « 217
HRHIE] - DU BRARE B R B B -

CEa s
(FHAER)

—  ERHEM R E R S BRI E R A RS
AR REIE o HER R FT & e R AT E RS ARE
N > EGFRETT EERFTEAYEE -

= FEACER B AE BR S ET AT R ARBE TR T A R]
EHEE L - A EmE LR A AN EBEH - HE R ER Az HHE
RN - TERRRETEB - ERF AR EE T AR s
ATV HES— 7K d THAYBUE MW R F - RIRAERLIR -

RIS
€ SpeUNDES T L 2lD)

FRER\BRATTRATRERI SN - REBRE A M AER S TS —

fike ERBR S5 1 PR N EI T SR ORBR T S T SRS A RER] -

BT

€ SRei UNDEETIE 50

PREEIUBHUERIFR AL - R RE S E BB ER—HAE
RER A FITEHRER T TSRS -

Artigo 16.°

(Realizacao de provas)

1. A AMCM, ap¢s a verificacdo da conformidade dos docu-
mentos previstos neste diploma, comunica ao candidato a
mediador de seguros a data da prestacdo de provas, no pra-
zo méaximo de quinze dias Uteis a contar da data da recep-
¢do do pedido de autorizagao.

2. A prestacdo de provas deve ocorrer num prazo nunca infe-
rior a trinta dias Uteis a contar do termo da comunicagdo
referida no nimero anterior.

3. Apds a aprovagao nas provas,a AMCM concede de imedia-
to a autorizagdo para o exercicio da mediagdo de seguros,
ficando esta condicionada a apresentacdo de novo Certifi-
cado do Registo Criminal, se, entretanto, o mesmo tiver
caducado.

4. Em caso de reprovacdo ou auséncia a prestacdo de provas,
o candidato pode inscrever-se para a realizagcdo de novas
provas.

5. Compete a AMCM, ap6s audig@o das associacdes represen-
tativas dos mediadores de seguros e das seguradoras, defi-
nir as matérias e os termos em que devem incidir as provas,
a data de inicio e a periodicidade de realizac¢ao destas, bem
como a respectiva instituicdo examinadora e o custo de ins-
cricdo para as mesmas.

Artigo 17.°

(Dispensa de provas)

1. Sdo dispensados de prestacdo das provas referidas no arti-
go anterior os candidatos que apresentem um certificado
de aproveitamento em exame sobre seguros, emitido por
entidade considerada qualificada pela AMCM, e com o ni-
vel por esta definido.

2. Sao igualmente dispensados de prestagdo de provas, duran-
te o periodo de dois anos, os mediadores de seguros cuja
autorizagdo tenha sido obtida e revogada apds a data de
entrada em vigor deste diploma, por sua iniciativa ou néo,
mas nunca decorrente de processo de infracgao ou de incum-
primento do disposto na alinea d) do n.° 1 do artigo 40.°,
contando-se aquele periodo a partir da data da revogagao.

Artigo 18.°

(Direito especifico do agente de seguros)

Constitui direito do agente de seguros, para além dos previs-
tos no artigo 8.°, exercer a actividade de mediag@o de seguros
para um maximo de cinco seguradoras dos ramos gerais.

Artigo 19.°
(Obrigacao especifica do agente de seguros)
Constitui obrigacao do agente de seguros, para além das pre-

vistas no artigo 9.°, exercer a actividade de mediacdo de seguros
apenas para uma seguradora do ramo vida.
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Artigo 20.°

(Representacio de agentes sediados no exterior)

No caso de agentes sediados no exterior, a sua representagao
devera ser entregue a pessoa singular ou colectiva considerada
idénea pela AMCM e com plenos poderes para tratar e resolver
definitivamente, com qualquer entidade publica ou particular
da RAEM, todos os assuntos referentes ao exercicio da sua acti-
vidade, nomeadamente as suas obrigagdes fiscais e as impostas
por este diploma e demais legislagdo complementar.

CAPITULO IV

Angariadores de seguros

Artigo 21.°

(Instrucio do requerimento)

1. Os pedidos de autorizacdo para o exercicio da mediacéo, na
categoria de angariador de seguros, sdo efectuados através
do preenchimento de impresso préprio fornecido pela
AMCM, devendo ser acompanhados dos elementos referi-
dos no n.° 1 do artigo 14.°, a excepcdo da declarag@o previs-
ta na alinea e).

2. Adicionalmente, o requerente deve entregar uma declara-
cdo da seguradora, do agente de seguros pessoa colectiva
ou do corretor de seguros, consoante o caso, atestando que
o requerente presta servico nessa entidade e de que esta
ndo coloca quaisquer impedimentos ao seu exercicio da ac-
tividade de mediagéo.

3. Os elementos a que aludem os nimeros anteriores devem
ser apresentados em qualquer das linguas oficiais da RAEM,
ou noutra lingua desde que acompanhados da respectiva
tradugdo portuguesa ou chinesa, salvo dispensa expressa da
AMCM.

Artigo 22.°

(Requisitos para a concessao de autorizacao)

A autorizag@o para o exercicio da actividade como angariador
de seguros s6 pode ser concedida desde que se verifique o pre-
enchimento total dos requisitos estabelecidos no n.° 1 do artigo
15.°, a excep¢do do previsto na alinea f).

Artigo 23.°

(Exercicio de angariacio de seguros)

1. O angariador de seguros apenas pode exercer a sua activi-
dade junto da seguradora ou por intermédio do agente de
seguros pessoa colectiva ou do corretor de seguros onde
exerce a sua profissao de trabalhador de seguros, salvo em
relagdo a ramo ou ramos de seguros que aquela néo se en-
contre autorizada a explorar, ou a contratos ou operagdes
de seguro que tenham sido recusados pela seguradora, ou
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em que o agente de seguros pessoa colectiva ou o corretor
de seguros ndo queiram intervir.

2. No caso previsto no artigo 41.°, o angariador de seguros
pode manter na respectiva carteira de seguros os contratos
ou operacdes de seguro que detinha noutra seguradora, ou
através de outro corretor que nao seja a sua entidade patro-
nal, sendo-lhe vedada qualquer intervengdo em alteracdes
nesses mesmos contratos ou operagdes de seguro, sem pre-
juizo do disposto na parte final do nimero anterior.

CAPITULO V

Corretores de seguros

Artigo 24.°

(Instruciio do requerimento)

Os pedidos de autorizacdo para o exercicio da mediagdo, na
categoria de corretor de seguros, sdo efectuados através do pre-
enchimento de impresso proprio fornecido pela AMCM, deven-
do ser acompanhados dos elementos indicados nos nimeros
seguintes:

1. Tratando-se de corretor constituido na RAEM, o pedido de
autorizacdo deve ser acompanhado dos elementos referi-
dos no n.° 2 do artigo 14.°.

2. Tratando-se de corretor sediado no exterior, o pedido de
autorizacao deve ser acompanhado dos elementos referi-
dos nas alineas a), b) e ¢) do n.° 2 do artigo 14.° e, ainda, dos
seguintes:

a) Documento comprovativo de autorizacdo como tal no pafs
ou territdrio de origem, ou de inscricdo numa associacdo
de corretores de seguros nesse pais ou territério;

b) Certificado do Registo Criminal, emitido hd menos de
noventa dias, do seu representante pessoal na RAEM,
ou do responsavel pela pessoa colectiva que € seu manda-
tario.

3. Os elementos a que aludem os nimeros anteriores devem
ser apresentados em qualquer das linguas oficiais da RAEM,
ou noutra lingua desde que acompanhados da respectiva
traducdo portuguesa ou chinesa, salvo dispensa expressa da
AMCM.

Artigo 25.°

(Requisitos para a concessao de autorizacio)

A autorizagdo para o exercicio da actividade como corretor
de seguros s6 pode ser concedida desde que se verifique o pre-
enchimento total dos seguintes requisitos:

a) Possuir organizagdo comercial e administrativa prépria
adequada a prossecucdo do seu objecto social;

b) Constarem do seu quadro de pessoal efectivo, pelo menos,
trés trabalhadores devendo, pelo menos, um deles ser ana-
lista de riscos;
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¢) No caso de corretor sediado no exterior, deverd estar de-
vidamente autorizado como tal no pais ou territério de
origem ou inscrito numa associag@o de corretores de se-
guros desse pais ou territério;

d) Nenhum dos seus sécios, directores, gerentes ou, no caso
de corretores sediados no exterior, nenhum dos seus re-
presentantes na RAEM, ter sido condenado, ou se encon-
trar pronunciado, por qualquer dos crimes referidos na
alinea g) do n.° 1 do artigo 15.%

e) Nao ter a pessoa colectiva ou qualquer dos seus sécios,
directores, gerentes ou, no caso de corretores sediados
no exterior, dos seus representantes na RAEM, sido pu-
nidos, nos termos do artigo 33.° hd menos de trés anos
relativamente a data do pedido de autorizagao.

Artigo 26.°

(Direito especifico do corretor de seguros)

Constitui direito do corretor de seguros, para além dos pre-
vistos no artigo 8.°, exercer a actividade de mediacdo junto de
qualquer seguradora.

Artigo 27.°

(Obrigacdes especificas do corretor de seguros)

Constituem obrigagdes do corretor de seguros, para além das
previstas no artigo 9.

a) Fornecer as seguradoras a indicacdo da existéncia ou ca-
réncia de meios em matéria de prevencio e seguranca
que detecte através da anélise dos riscos;

b) Obter as informagdes necessdrias a instrugio de proces-
sos de sinistros e colaborar com os peritos nomeados pe-
las seguradoras na obtencdo de acordo final na liquida-
¢do de sinistros, quando tal lhe tenha sido solicitado pe-
las seguradoras;

c) Prestar toda a assisténcia aos angariadores de seguros que
coloquem seguros por seu intermédio, de maneira a per-
mitir aqueles o cabal desempenho das suas funcoes;

d) Possuir, de acordo com o disposto no artigo 11.°, um se-
guro de responsabilidade civil profissional ou uma garan-
tia bancdria;

e) Enviar a AMCM, até ao dia 31 de Margo, as contas anu-
ais e auditadas respeitantes ao exercicio anterior e relati-
vas a sua actividade na RAEM;

f) Enviar a AMCM o relatdrio e as suas contas anuais con-
solidadas e auditadas, caso seja corretor de seguros sedia-
do no exterior.

Artigo 28.°

(Representacio de corretores sediados no exterior)

No caso de corretores sediados no exterior, a sua representa-
¢do devera ser entregue a pessoa singular ou colectiva conside-
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rada idénea pela AMCM e com plenos poderes para tratar e
resolver definitivamente, com qualquer entidade publica ou par-
ticular da RAEM, todos os assuntos referentes ao exercicio da
sua actividade, nomeadamente as suas obrigagdes fiscais e as
impostas por este diploma e demais legislacdo complementar.

CAPITULO VI

Fiscalizacio e sanc¢oes

Artigo 29.°

(Fiscalizacao)

A actividade de mediacdo de seguros fica sujeita a fiscaliza-
¢do da AMCM.

Artigo 30.°

(Modalidades de sanc¢oes)

1. Sem prejuizo da aplicacido de outras san¢des previstas na
lei, as infracgdes ao disposto no presente diploma e legisla-
¢do complementar e as determinagdes de natureza regula-
mentar contidas em avisos da AMCM sdo punidas com as
seguintes penas:

a) Multa;
b) Suspensio tempordria ou revogacdo da autorizagio.

2. As penas referidas nas alineas do nimero anterior sé pode-
rdo ser aplicadas cumulativamente nos casos previstos no
artigo seguinte.

Artigo 31.°

(Cumulacao de penas)

As penas previstas na alinea b) do n.° 1 do artigo anterior po-
dem ser aplicadas em caso de incumprimento da obrigacdo pre-
vista na alinea j) do artigo 9.°, ou quando a gravidade da infrac-
¢do o justificar, nos casos de:

a) Mediagdo de seguros de residentes da RAEM com segu-
radoras niao autorizadas;

b) Assuncgio de riscos pelo mediador em seu préprio nome;

c) Declaragdes falsas ou inexactas dolosamente prestadas
aquando do pedido de autorizagdo para o exercicio da
mediacdo de seguros;

d) Ocultacio dolosa da existéncia de factos susceptiveis de
influir nas condi¢des do contrato ou operacgdao de seguro
e que, a serem conhecidos pela seguradora, determina-
riam a ndo realizacdo do contrato ou da operagdo de
seguro, ou a sua resolucgdo, ou, ainda, a sua alteracido ou
aceitacdo em condigdes diversas;

e) Pratica de concorréncia desleal com o intuito de obter
um beneficio préprio;

f) Exercicio pelo corretor de seguros de actividade estranha
ao seu objecto social;
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A aplicagdo das penas referidas nos artigos anteriores ¢ da
competéncia do Chefe do Executivo.

Artigo 36.°

(Processo)

1. Compete a AMCM ordenar a instauracdo e instrugdo do
processo, bem como a averiguacdo das infrac¢des referidas
no n.° 1 do artigo 30.°.

2. Instaurado o processo, o arguido € notificado para apresen-
tar a sua defesa por escrito no prazo de dez dias, através de
carta registada ou protocolo da AMCM e, caso nao seja
encontrado, se recuse a receber a notificacao, ou se desco-
nheca a sua morada, através de éditos de trinta dias publi-
cados no Boletim Oficial da RAEM e em dois jornais da
RAEM, um em lingua portuguesa e outro em lingua chinesa.

3. Quando a infracgdo for devida a mera negligéncia, ndo for
afectada a economia da RAEM, néo haja reincidéncia e a
entidade transgressora mostre na defesa apresentada que
se encontra devidamente reparada a infrac¢do, bem como
os respectivos efeitos,a AMCM podera arquivar o processo,
com a adverténcia escrita a entidade transgressora.

4. Ap6s a realizacao das diligéncias tornadas necessarias em
consequéncia da apresentacdo da defesa, o processo ¢ apre-
sentado ao Chefe do Executivo para decisdo com parecer
da AMCM sobre as infrac¢des que devem considerar-se
provadas e as san¢des que lhes sejam aplicdveis.

Artigo 37.°

(Publicidade das penas)

1. Apés o transito em julgado, o despacho punitivo poderd ser
publicado, a expensas do infractor, em dois jornais da
RAEM, em lingua portuguesa e chinesa.

2. No caso de revogacdo da autorizagdo ou da aplicacao da
pena prevista no artigo 33.°, o despacho punitivo sera pu-
blicado no Boletim Oficial da RAEM.

Artigo 38.°

(Pagamento e destino das multas)

1. As multas constituem receitas da AMCM e devem ser pa-
gas no prazo de dez dias, contados do transito em julgado
do despacho punitivo, cuja notificagdo obedece aos termos
previstos no n.° 2 do artigo 36.°.

2. Na falta de pagamento voluntdrio da multa no prazo fixado
no numero anterior, precede-se a sua cobranga coerciva,
nos termos do processo de execugao fiscal, através da enti-
dade competente, servindo de titulo executivo a certidao
do despacho punitivo.
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Artigo 39.°

(Ressalva do procedimento criminal)

A aplicagdo das penas previstas neste diploma néo prejudica
o procedimento criminal a que, porventura, haja lugar.

CAPITULO VII

Disposicoes finais

Artigo 40.°

(Causas comuns e especificas de revogacio da autorizacao)

1. Constituem causas comuns de revogag@o da autorizagao:

a) A autorizacdo ter sido obtida por meio de falsas declara-
¢bes ou outros meios ilicitos, sem prejuizo das sangdes
penais que ao caso couberem;

b) Pedido expresso do mediador dirigido 8 AMCM, através
de carta registada;

¢) Morte do mediador ou dissolugdo da sociedade de media-
cao;

d) Nio pagamento da taxa de registo.
2. Constituem causas especificas de revogacdo da autorizagao:

a) No caso do agente de seguros pessoa singular, a falta do
preenchimento dos requisitos previstos nas alineas b) e
d) ag) don.°1 do artigo 15.%

b) No caso do agente de seguros pessoa colectiva, a falta do
preenchimento dos requisitos previstos nas alineas do
n.° 2 do artigo 15.%

¢) No caso do angariador de seguros, se este deixar de tra-
balhar para uma seguradora, agente de seguros pessoa
colectiva ou corretor de seguros, ou a falta do preenchi-
mento dos requisitos previstos nas alineas b), €) ou g) do
n.° 1 do artigo 15.%

d) No caso do corretor de seguros, a falta do preenchimen-
to dos requisitos previstos nas alineas do artigo 25.°.

3. Em casos excepcionais devidamente fundamentados a re-
vogacao prevista na alinea d) do n.° 1 pode néo ser aplicada.

4. As faltas supervenientes do preenchimento dos requisitos
previstos nas alineas do n.°2 e que sejam passiveis de regu-
larizacdo, podem ser supridas dentro de um prazo a fixar
pela AMCM.

5. Nas situagdes referidas nos n.* 1 e 2, o mediador apenas
tem direito as comissdes relativas aos prémios vencidos até
a data de revogacdo da autorizagao.

Artigo 41.°

(Mudanca de categoria)

No caso do agente de seguros pessoa singular passar a ser tra-
balhador de uma seguradora, de um agente de seguros pessoa
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colectiva ou de um corretor de seguros, ou vice-versa, € seja au-
torizado pela respectiva entidade a actuar como angariador, ou
agente de seguros, consoante o caso, deve requerer a AMCM, no
prazo de trinta dias, a mudanca de categoria, em conformidade
com o disposto nos artigos 21.° ou 14.°, consoante o caso, sendo
dispensada a entrega da documentacéo prevista, a excepgao da
declaragdo da seguradora, do agente de seguros pessoa colectiva
ou do corretor de seguros, nos termos previstos no n.’ 2 do artigo
21.°.

Artigo 42.°
(Informacao periodica)
As seguradoras devem remeter a AMCM, durante o primeiro

trimestre de cada ano, a lista dos mediadores a quem atribuiram
comissdes no decurso do ano anterior.

Artigo 43.°

(Mediadores autorizados, entidades qualificadas
e niveis de aproveitamento)

A AMCM publica no Boletim Oficial da RAEM, no més de
Junho de cada ano, a lista dos mediadores autorizados, a lista das
entidades consideradas qualificadas pela AMCM e os niveis de
aproveitamento definidos por esta, para efeitos do disposto na
alinea c¢) do n.° 1 dos artigos 14.° e 15.° e do n.° 1 do artigo 17.°.

Artigo 44.°

(Normas regulamentares)

Compete a AMCM emitir as normas regulamentares necessa-
rias ao correcto cumprimento do disposto no presente diploma,
através de avisos publicados no Boletim Oficial da RAEM.

Artigo 45.°

(Infraccoes cometidas pelas seguradoras)

As infraccdes cometidas pelas seguradoras ao estabelecido no
n.°2 do artigo 7.°, nos n.* 2 e 3 do artigo 12.° e no artigo 42.°, ou
em demais disposicdes legais ou regulamentares, sdo puniveis
nos termos do Decreto-Lei n.° 27/97/M, de 30 de Junho.

Artigo 46.°

(Remissao para o ordenamento juridico)

Em tudo o que € omisso ou que se ndo revele incompativel
com o regime definido neste diploma, sdo aplicdveis a activida-
de de mediagdo de seguros as disposi¢des do Decreto-Lei n.° 27/
/97/M, de 30 de Junho, Cdédigo Comercial, Cédigo Civil e de-
mais legislagdo complementar reguladora da matéria.

Aprovado em 11 de Maio de 1989.

Publique-se.



1454

PRI T N —— 25—l

A6 ] —— 2001 F11 H12 H

55 47/2001 {ITHHS

TERBETHE QRFIRITEEEAE) B (1Y) H
FUERRE - AT < -

1k

HEARTTEE IR (R =T MEHE) - ZH=
R AT B 2 IR RRER 7

BRIk

AITE A B AR B AR -

BB ELASA

TERE (1E#

BN =T BERE

1k
T

=T — =T WERG0E - EEAEE R EN
LR NaRBLHHXY - F-REERRI =2 EL
‘WAl " RIRE = STR R ER R T > TEm G LK
—RREPEI =BT . "R ET B RS TREER
REIRTFABA - N BB Ry - SREEPET =2 B0 -

BRI

AR

— - B — AR R EN =R R E
FEILRRYIRTE -

= AR — AR RN =R RS E R
FEPYUL RS ERPUVL IS DL BT -

=1k

RAE (L

BRI SRR T -

Ordem Executiva n.° 47/2001

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau, o
Chefe do Executivo manda publicar a presente ordem executiva:

Artigo 1.°

E aprovado o Regulamento da Aposta «Triplo Trio» nas corri-
das de cavalos, anexo a esta ordem executiva e da qual faz parte
integrante.

Artigo 2.°

A presente ordem executiva entrard em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacao.

30 de Outubro de 2001.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

REGULAMENTO DA APOSTA «TRIPLO TRIO»
NAS CORRIDAS DE CAVALOS

Artigo 1.°

Tipo de aposta

Triplo Trio — forma de aposta em que o apostador precisa de
acertar nos primeiros trés cavalos melhor classificados em cada
«mao», independentemente da ordem de chegada, em trés cor-
ridas pré-determinadas; a «combinacao vitoriosa» consiste na
selecgdo dos primeiros trés cavalos melhor classificados em cada
«mao», independentemente da ordem de chegada, nas trés cor-
ridas pré-determinadas; a «<combinagdo do prémio de consola-
¢ao» consiste na seleccdo dos primeiros trés cavalos melhor
classificados, independentemente da ordem de chegada, em cada
uma das primeiras duas «maos» de trés corridas pré-determi-
nadas.

Artigo 2.°

Modalidades de aposta

1. Aposta Singular — aposta em que o apostador selecciona
apenas trés cavalos em cada «méo» de trés corridas pré-deter-
minadas.

2. Aposta Miltipla — aposta em que o apostador selecciona
quatro ou mais cavalos, pelo menos, numa «mao» de trés corri-
das pré-determinadas.

Artigo 3.°

Aposta unitaria

O montante da aposta unitdria é de dez patacas.
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Artigo 4.°

Bolo liquido de «Triplo Trio»

Vinte e dois por cento do bolo de «Triplo Trio» sdo destinados
as comissdes da Concessiondria, cinco por cento sdo transferi-
dos para o bolo de reserva de «jackpot» de «Triplo Trio» e os re-
manescentes setenta e trés por cento constituem o bolo liquido
de «Triplo Trio».

Artigo 5.°

Bolo de Reserva de «Jackpot» de «Triplo Trio»

1. O bolo de reserva de «jackpot» de «Triplo Trio» € constitui-
do pelo resultado acumulado de cinco por cento de cada bolo de
«Triplo Trio».

2. A Concessiondria pode transferir para o bolo de «jackpot»
de «Triplo Trio» parte do montante do bolo da reserva de
«jackpot» de «Triplo Trio» desde que essa transferéncia nunca
exceda a reserva deste bolo.

3. A Concessiondria deve anunciar o montante transferido
para o bolo de «jackpot» de «Triplo Trio» antes da aceitagdo das
apostas nas respectivas corridas.

Artigo 6.°

Bolo de «Jackpot» de «Triplo Trio»

O bolo de «jackpot» de «Triplo Trio» corresponde ao resulta-
do matemaético da acumulacdo das seguintes cifras:

1) Do montante da reserva de «jackpot» de «Triplo Trio» trans-
ferida do bolo de reserva de «jackpot de «Triplo Trio»;

2) Do bolo liquido em cuja «combinagao vitoriosa» ou «com-
binagdo do prémio de consolacdo» das corridas de «Triplo Trio»
ndo tenham ocorrido quaisquer apostas;

3) Do «jackpot» de «Triplo Trio» transferido, nos termos do
presente Regulamento, do dividendo da «combinagao vitoriosa»
das corridas de «Triplo Trio»;

4) Do dividendo ou dividendos nao pagos nos termos do pre-
sente Regulamento.

Artigo 7.°

«Jackpot» de «Triplo Trio»

Nos termos do presente Regulamento, o «jackpot» de «Triplo
Trio» € transferido do bolo de «jackpot» de «Triplo Trio» para o
dividendo da «combinagdo vitoriosa» das respectivas corridas
congéneres previamente determinadas pela concessionaria, de-
vendo esse facto ser comunicado antecipadamente a Direcgdo
de Inspecgdo e Coordenacdo de Jogos.
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Artigo 8.°

Calculo do dividendo

1. O dividendo da «combinacdo vitoriosa» corresponde a se-
tenta e cinco por cento do bolo liquido de «Triplo Trio» acresci-
do do «jackpot» de «Triplo Trio» transferido do bolo de «jackpot»
de «Triplo Trio». O referido dividendo ¢ dividido pelo nimero
total de apostas unitarias na «combinagao vitoriosa». Os rema-
nescentes vinte e cinco por cento do bolo liquido de «Triplo Trio»
s@o destinados ao dividendo da «combinagdo do prémio de con-
solagdo». Este dividendo € dividido pelo nimero total de apos-
tas unitarias na «combinacao do prémio de consolagao».

2. O célculo e antncio dos dividendos sdo baseados nas apos-
tas unitarias. Se o total do montante apostado na «combinagao
vitoriosa» ou «combinag¢ido do prémio de consolagdo» ndo atin-
gir uma aposta unitdria, o calculo e antincio do dividendo sao
ainda baseados na aposta unitdria, mas as respectivas apostas s
podem ser pagas em propor¢do a aposta unitdria, devendo ser
transferido o remanescente nao pago para o bolo de «jackpot»
de «Triplo Trio».

3. A aposta a que € pago o dividendo da «combinacao vito-
riosa», ndo pode ser pago, ao mesmo tempo, o da «combinagao
do prémio de consolacdo».

Artigo 9.°

Dividendo minimo

1. O dividendo de cada aposta unitdria € calculado e anuncia-
do em multiplos de uma pataca. Se o resultado apurado néo for
multiplo de uma pataca, o dividendo a anunciar é arredondado
para o miltiplo de uma pataca imediatamente inferior ao valor
real.

2. Apesar da referida regra, o dividendo a anunciar ndo pode
ser inferior ao valor da aposta unitdria mais uma pataca.

Artigo 10.°

Nimero minimo de participantes na corrida

1. Se, durante a aceitacdo das apostas ou durante a realizagdo
das corridas, ocorrer a retirada de cavalos participantes, verifi-
car-se-a o seguinte:

1) Se, em todas as «maos», o numero de participantes for infe-
rior a quatro ou o nimero de participantes que cobrirem o per-
curso for inferior a trés, cancela-se automaticamente o respec-
tivo bolo de «Triplo Trio», sendo reembolsadas todas as respec-
tivas apostas;

2) Se, em duas das «maos», o nimero de participantes for in-
ferior a quatro ou o nimero de participantes que cobrirem o
percurso for inferior a trés, sdo atribuidos cem por cento do bolo
liquido a aposta ou apostas que acertem nos primeiros trés ca-
valos melhor classificados na remanescente «mao» independen-
temente da ordem de chegada; se ndo ocorrerem apostas nesse
sentido, o respectivo bolo liquido deve ser transferido para o
bolo de «jackpot» de «Triplo Trio»;
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3) Se, numa das «maos», o numero de participantes for infe-
rior a quatro ou o nimero de participantes que cobrirem o per-
curso for inferior a trés, s@o atribuidos cem por cento do bolo
liquido a aposta ou apostas que acertem nos primeiros trés ca-
valos melhor classificados em todas as remanescentes duas
«maos» independentemente da ordem de chegada; se ndo ocor-
rerem apostas nesse sentido, o bolo liquido distribuido ¢ atribui-
do a aposta ou apostas que acertem nos primeiros trés cavalos
melhor classificados na primeira das remanescentes duas «maos»
independentemente da ordem de chegada; se ainda assim nao
ocorrerem apostas nesse sentido, o respectivo bolo liquido deve
ser transferido para o bolo de «jackpot» de «Triplo Trio»;

2. Nas referidas trés circunstincias, nio se estabelece o divi-
dendo da «combinagdo do prémio de consolagido»; o respectivo
«jackpot» de «Triplo Trio» deve ser transferido para o bolo de
«jackpot» de «Triplo Trio».

Artigo 11.°

Retirada de Cavalos

Numa «mao» ou em varias «maos» de «Triplo Trio», se ocor-
rer a retirada de cavalos participantes, as respectivas apostas nes-
tes participantes nao sido reembolsadas, sendo todas as «maos»
tratadas respectivamente da seguinte maneira:

1) Se ocorrer a retirada de um cavalo, o0 mesmo é substituido
pelo 1.° favorito da mesma corrida; se o 1.° favorito ja for selec-
cionado pelo apostador, aquele € substituido pelo 2.° favorito e
assim por diante;

2) Se ocorrer a retirada de dois cavalos, os mesmos sdo substi-
tuidos pelo 1.° favorito e 2.° favorito da mesma corrida; se o 1.°
favorito ou 2.° favorito ja for seleccionado pelo apostador, aquele
¢ substituido, consoante o caso, pelo 2.° favorito ou 3.° favorito
e assim por diante;

3) Se ocorrer a retirada de trés cavalos ou mais, os mesmos
sdo substituidos pelo 1.° favorito, 2.° favorito e 3.° favorito da
mesma corrida e assim por diante.

Artigo 12.°

Inexisténcia de apostas

Se ndo ocorrerem apostas na «combinagao vitoriosa», o res-
pectivo dividendo deve ser transferido para o bolo de «jackpot»
de «Triplo Trio». Se ndo ocorrerem apostas na «combinacéo do
prémio de consolagdo», o respectivo dividendo € atribuido a
aposta ou apostas que acertem nos primeiros trés cavalos me-
lhor classificados na primeira «mao» independentemente da or-
dem de chegada; se ainda assim ndo ocorrerem apostas nesse
sentido, o respectivo dividendo deve ser transferido para o bolo
de «jackpot» de «Triplo Trio».

Artigo 13.°
Corrida invalida
1. Se as trés «maos» forem todas declaradas corridas invalidas,

cancela-se automaticamente o respectivo bolo de «Triplo Trio»,
sendo reembolsadas todas as respectivas apostas.
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2. Se apenas duas das «maos» forem declaradas corridas in-
vélidas, sdo atribuidos cem por cento do bolo liquido a aposta ou
apostas que acertem nos primeiros trés cavalos melhor classifi-
cados na remanescente «mao» independentemente da ordem de
chegada; se ndo ocorrerem apostas nesse sentido, o respectivo
bolo liquido deve ser transferido para o bolo de «jackpot» de
«Triplo Trio».

3. Se uma das «maos» for declarada corrida invalida, sdo atri-
buidos cem por cento do bolo liquido a aposta ou apostas que
acertem nos primeiros trés cavalos melhor classificados em to-
das as remanescentes duas «mdos» independentemente da or-
dem de chegada; se ndo ocorrerem apostas nesse sentido, o res-
pectivo bolo liquido ¢é atribuido a aposta ou apostas que acer-
tem nos primeiros trés cavalos melhor classificados na primeira
das remanescentes duas «maos» independentemente da ordem
de chegada; se ainda assim nao ocorrerem apostas nesse sentido,
o respectivo bolo liquido deve ser transferido para o bolo de
«jackpot» de «Triplo Trio».

4. Nas referidas trés circunstincias, nao se estabelece o divi-
dendo da «combinagd@o do prémio de consolagdo»; o respectivo
«jackpot» de «Triplo Trio» deve ser transferido para o bolo de
«jackpot» de «Triplo Trio».

Artigo 14.°

Chegada «a par»

1. «Combinagio vitoriosa» da chegada «a par» — o dividendo
destinado a «combinagao vitoriosa» é deduzido do total do mon-
tante apostado em todas as «combinagdes vitoriosas», sendo o
remanescente dividido em tantas partes iguais quantas o ntime-
ro de «combinacdes vitoriosas». Cada parte é subdividida pelo
numero total de apostas unitarias na respectiva «combinacao
vitoriosa» e, em seguida, acrescida do valor da respectiva aposta
unitdria. Se ndo ocorrerem apostas em qualquer «combinagao
vitoriosa» da chegada «a par», o dividendo destinado a esta com-
binagdo deve ser transferido para o bolo de «jackpot» de «Tri-
plo Trio».

2. «Combinagao do prémio de consola¢ao» da chegada «a par»
— o dividendo destinado a «combinag¢ao do prémio de consola-
¢do» é deduzido do total do montante apostado em todas as
«combinacgdes do prémio de consolacdo», sendo o remanescen-
te dividido em tantas partes iguais quantas o nimero de «com-
binagdes do prémio de consolagdo». Cada parte é subdividida
pelo nimero total de apostas unitdrias na respectiva «combina-
¢do do prémio de consolagdo» e, em seguida, mais o valor da
respectiva aposta unitdria. Se ndo ocorrerem apostas em qual-
quer «combinagao do prémio de consolacdo» da chegada «a par»,
o dividendo destinado a esta combinacio deve ser transferido
para o bolo de «jackpot» de «Triplo Trio».

Artigo 15.°

Casos omissos

Todos os casos omissos ou duvidas resultantes da aplicagdo
do presente regulamento regem-se pelo disposto no Regulamen-
to Oficial das Corridas de Cavalos a Galope e das Apostas Mu-
tuas, aprovado pela Portaria n.° 163/90/M, de 27 de Agosto.
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Ordem Executiva n.° 48/2001

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Béasica da Regido Administrativa Especial de Macau, e
nos termos do n.° 1 do artigo 5.° ¢ do n.° 1 do artigo 11.° da Lei
n.° 2/1999, o Chefe do Executivo manda publicar a presente or-
dem executiva:

Durante a minha auséncia, de 11 a 12 de Novembro de 2001,
designo para exercer interinamente as fun¢des de Chefe do
Executivo, a Secretdria para a Administragdo e Justica, licen-
ciada Florinda da Rosa Silva Chan.

6 de Novembro de 2001.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wabh.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 226/2001

Atendendo a proposta apresentada pela Companhia de Cor-
ridas de Cavalos de Macau, S.A.R.L., concessionaria do exclu-
sivo da exploragdo de corridas de cavalos a galope na Regido
Administrativa Especial de Macau, no sentido de se introduzir
uma nova modalidade de apostas mutuas, designada por «Tri-
plo Trio»;

Tendo em conta o parecer favordvel da Direc¢do de Inspec-
¢do e Coordenacao de Jogos;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
disposto no n.” 4 da cldusula quarta do contrato de concessdo da
exploracdo de corridas de cavalos, na sua ultima versao lavrada
pela escritura do dia 13 de Dezembro de 1999, e publicada no
Boletim Oficial de Macau n.° 50, de 17 de Dezembro de 1999, o
Chefe do Executivo manda:

Artigo tnico. E autorizada a Companhia de Corridas de Ca-
valos de Macau, S.A.R.L., a introduzir uma nova modalidade
de apostas mutuas, designada por «Triplo Trio».

30 de Outubro de 2001.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 227/2001

Tendo sido adjudicada a firma Guardforce (Macau) Limited, a
«Prestacd@o de Servigos de Vigilancia aos Servigos de Satdde», cujo
prazo de execucdo se prolonga por mais de um ano econémico,
torna-se necessdrio garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 122/84/M, de 15 de Dezembro, com
a redacgdo dada pelo Decreto-Lei n.° 30/89/M, de 15 de Maio, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracdo do contrato com a firma Guard-
force (Macau) Limited, para a «Prestacdo de Servigos de Vigi-
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lancia aos Servigos de Saude», pelo montante de $ 3.062,175.60
(trés milhdes, sessenta e duas mil, cento e setenta e cinco patacas
e sessenta avos), com o escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2001 .o $ 510.362,60
ANO 2002 ... $2.551,813,00

2. O encargo referente a 2001 sera suportado pela verba ins-
crita na rubrica 02.03.02.02.03 — «Vigilancia e Seguranga» do
Orcamento Privativo dos Servicos de Satde da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. O encargo referente a 2002 sera suportado pela verba cor-
respondente a inscrever no Or¢gamento Privativo dos Servigos
de Sauide da Regido Administrativa Especial de Macau desse
ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2001,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econémico seguinte, desde que a dota-
¢ao global do organismo que suporta os encargos nao sofra qual-
quer acréscimo.

5 de Novembro de 2001.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 228/2001

O Decreto-Lei n.° 29/98/M, de 6 de Julho, prevé o alargamen-
to do regime de seguranca social a trabalhadores por conta
propria, mediante condicdes a fixar por despacho do Chefe do
Executivo;

Torna-se, por isso, necessdrio definir quais os trabalhadores
abrangidos e respectivas condi¢des, devendo o alargamento pro-
cessar-se de forma gradual, de modo a evitar dificuldades de
ordem administrativa e financeira para o Fundo de Seguranga
Social;

Assim, sdo abrangidos, nesta primeira fase, os titulares de li-
cenga concedida pela Camara Municipal de Macau Proviséria
ou Camara Municipal das Ilhas Provisdria para o exercicio de
actividade profissional por conta propria, e os trabalhadores que
exercem actividades profissionais sujeitas a contribui¢io in-
dustrial.

Nestes termos;

Tendo presente a proposta do Conselho de Administra¢do do
Fundo de Seguranca Social;

Ouvido o Conselho Permanente de Concertacdo Social;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e ao abrigo do
disposto no n.° 2 do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 29/98/M, de 6
de Julho, que deu nova redaccéo ao artigo 3.° do Decreto-Lei
n.° 58/93/M, de 18 de Outubro, o Chefe do Executivo manda:

1. E aprovado o alargamento do regime de seguranca social,
previsto no Decreto-Lei n.° 58/93/M, de 18 de Outubro, com as
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alteracdes introduzidas pelo Decreto-Lei n.° 29/98/M, de 6 de
Julho, nos termos do anexo ao presente despacho e que dele faz
parte integrante, aos seguintes trabalhadores por conta prépria:

1) Titulares de licenca concedida pela Cadmara Municipal de
Macau Proviséria ou Cadmara Municipal das Ilhas Proviséria para
o exercicio de actividade profissional por conta propria;

2) Titulares de cartdo de trabalho de taxista profissional con-
cedido pela Cadmara Municipal de Macau Provisdria e sujeitos a
contribui¢do industrial;

3) Titulares de veiculos comerciais registados, como tal, na
Camara Municipal de Macau Provisdria e na Conservatoéria dos
Registos Comercial e Automdvel e sujeitos a contribuigdo in-
dustrial;

4) Trabalhadores dos cemitérios e das casas mortudrias, fabri-
cantes de roupas, fabricantes de jdias e artigos ornamentais e
decorativos que exercem actividade por conta prépria e sujeitos
a contribui¢do industrial.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacio.

9 de Novembro de 2001.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

ANEXO

ALARGAMENTO DO REGIME DE SEGURANCA
SOCIAL A TRABALHADORES POR CONTA PROPRIA

Artigo 1.°
Objecto

O presente anexo define o alargamento do regime de segu-
ranga social aos seguintes trabalhadores que exercem activida-
de profissional por conta prépria:

1) Aos titulares de licenca concedida pela Camara Municipal
de Macau Proviséria ou Camara Municipal das [lhas Proviséria
para o exercicio de actividade profissional por conta propria;

2) Aos titulares de cartdo de trabalho de taxista profissional
concedido pela Camara Municipal de Macau Provisdria e sujei-
tos a contribuicdo industrial;

3) Aos titulares de veiculos comerciais registados, como tal,
na Camara Municipal de Macau Proviséria e na Conservatoria
dos Registos Comercial e Automdvel e sujeitos a contribuicdo
industrial;

4) Aos trabalhadores dos cemitérios e das casas mortudrias,
fabricantes de roupas, fabricantes de jdias e artigos ornamentais
e decorativos que exercem actividade profissional como traba-
lhadores por conta prépria e sujeitos a contribui¢ao industrial.
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Artigo 2.°

Inscricdo no Fundo de Seguranca Social

1. Sao obrigatoriamente inscritos no Fundo de Seguranca So-
cial, adiante designado por FSS, os trabalhadores mencionados
no artigo anterior que sejam residentes em Macau e exergam
actividade profissional por conta prépria.

2. A inscrigdo é da responsabilidade dos préprios trabalhado-
res e € efectuada através de boletim de identificagdo de modelo
aprovado pelo FSS.

3. Os trabalhadores por conta propria referidos nas alineas 1)
e 3) do artigo anterior, devem inscrever-se no FSS no trimestre
seguinte ao do inicio da actividade, juntando, para o efeito, a
declaracdo comprovativa de exercicio de actividade profissio-
nal emitida por entidade competente, juntamente com a primei-
ra guia de pagamento de contribuicdes.

4. Os trabalhadores por conta prépria referidos na alinea 2)
do artigo anterior, devem inscrever-se no FSS no trimestre se-
guinte ao do inicio da actividade, juntando para o efeito cartao
de trabalho de taxista profissional valido emitido por entidade
competente, acompanhado do documento comprovativo do re-
gisto de contribuicdo industrial emitido pela Direccdo dos Ser-
vicos de Financgas, de uma declarag@o do trabalhador por conta
propria em modelo do FSS, assinada pelo proprio e da primeira
guia de pagamento de contribuicdes.

5. Os trabalhadores por conta propria indicados na alinea 4)
do artigo anterior, devem inscrever-se no FSS no trimestre se-
guinte ao do inicio da actividade, juntando, para o efeito, docu-
mento comprovativo do registo de contribui¢do industrial emi-
tido pela Direcgdo dos Servicos de Finangas, acompanhado de
uma declaracdo do trabalhador por conta propria em modelo
do FSS, assinada pelo préprio e da primeira guia de pagamento
de contribuigdes.

Artigo 3.°

Contribuicoes

1. O pagamento das contribui¢des € da responsabilidade dos
proprios trabalhadores e deve ser efectuado através de guia de
modelo aprovado pelo FSS.

2. O quantitativo das contribuicdes mensais € igual ao do va-
lor total fixado para as entidades empregadoras e para os traba-
lhadores residentes por conta de outrem.

3. As contribuigdes sdo devidas a partir do més de inicio da
actividade até ao més em que esta cessar, devendo ser pagas,
trimestralmente, nos meses de Janeiro, Abril, Julho e Outubro.

4. O pagamento das contribuigdes feito nos termos do nime-
ro anterior, inclui as contribuicdes respeitantes ao trimestre que
antecede o més de pagamento.

5. Decorrido o prazo para pagamento das contribuicdes, sdo
devidos juros de mora nos termos fixados no artigo 44.° do De-
creto-Lei n.° 58/93/M, de 18 de Outubro.

6. A falta de pagamento das contribuicdes e dos juros de mora
devidos determina a suspensao do direito as prestagdes de segu-
ranga social até que a divida seja regularizada.
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Artigo 4.°

Pagamento de contribuicoes na situacio de doenca com
internamento hospitalar

1. Durante os periodos de incapacidade para o trabalho por
motivo de doenga com internamento hospitalar, mantém-se a obri-
gatoriedade de pagamento de contribuicdes, salvo o disposto nos
ndmeros seguintes.

2. Os trabalhadores por conta prépria que estejam na situa-
¢ao referida no nimero anterior por periodo igual ou superior a
30 dias ininterruptos, devidamente comprovada pelos Servicos
de Saude, podem requerer ao FSS o ndo pagamento das contri-
buicdes.

3. A dispensa do pagamento das contribui¢des produz efeitos
a partir do més seguinte ao da entrega do requerimento e repor-
ta-se apenas a meses civis completos de impedimento.

4. Os meses sem contribuicdes nio sdo considerados para a
atribuicao das prestacdes de seguranca social.

Artigo 5.°
Prova do exercicio de actividade
1. O FSS pode exigir, em qualquer momento, a apresentagdo
de provas do exercicio de actividade.

2. A cessacdo do exercicio da actividade deve ser comunicada
ao FSS, por escrito, no prazo de 90 dias a contar da data da ces-
sacao.

Artigo 6.°

Prestacoes da Seguranca Social

1. O regime de seguranca social dos trabalhadores por conta
propria referidos no presente anexo abrange as seguintes presta-
coes:

1) Pensao de velhice;

2) Pensao de invalidez;

3) Subsidio de doenga;

4) Subsidio de nascimento;
5) Subsidio de casamento;
6) Subsidio de funeral.

2. A atribuigdo das prestagdes referidas no nimero anterior
regula-se pelas disposi¢cdes do Decreto-Lei n.° 58/93/M, de 18 de
Outubro, com as alteracdes introduzidas pelo Decreto-Lei
n.° 29/98/M, de 6 de Julho, com excepgao do disposto nos niime-
TOs seguintes.

3. O trabalhador por conta prépria tem direito ao subsidio
por doenca apenas nos casos de internamento hospitalar.

4. O pagamento das prestagdes depende dos trabalhadores por
conta prépria terem a situagdo contributiva regularizada.
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Artigo 7.°

Cumulacio de actividades

1. A obrigatoriedade da inscri¢do e do pagamento das contri-
bui¢des mantém-se nos casos de exercicio cumulativo de activi-
dade como trabalhador por conta de outrem e como trabalha-
dor por conta propria.

2. Os trabalhadores que se encontrem na situaga@o referida no
numero anterior apenas tém direito as prestagdes, ou do regime
de seguranga social dos trabalhadores por conta de outrem, ou
do regime de seguranca social dos trabalhadores por conta
proépria, aplicando-se-lhes o mais favoravel desde que retinam
os respectivos requisitos legais.

Artigo 8.°

Mudanca de regime de seguranca social

Compete ao FSS definir o regime de prestagdes aplicavel no
caso de mudanca de regime de seguranga social de trabalhador
por conta prépria para o regime de seguranga social de traba-
lhador por conta de outrem, ou vice-versa, podendo, para o
efeito, ser considerados os meses de contribuicdes ja efectuados,
num ou noutro regime.

Artigo 9.°

Regime sancionatério

1. A violagdo do disposto no artigo 2.° deste anexo, ¢ punida
com a multa de 200 a 1000 patacas.

2. O ndo pagamento das contribui¢des decorridos 60 dias apds
o termo dos prazos previstos no artigo 42.° do Decreto-Lei
n.°58/93/M, de 18 de Outubro, é punido com multa de 500 patacas
por cada trimestre em atraso.

3. Compete ao Conselho de Administragdo do FSS a aplica-
¢do das multas previstas nos nimeros anteriores.

4. E aplicdvel, ao alargamento do regime de seguranca social
aos trabalhadores referidos no artigo 1.°, o regime sancionatério
previsto no Capitulo IV do Decreto-Lei n.° 58/93/M, de 18 de
Outubro.

Artigo 10.°

Falsas declaracoes

No caso de falsas declaragdes o trabalhador por conta propria,
além de poder incorrer em responsabilidade criminal, nao é re-
embolsado das contribuigoes ja pagas, e perde o direito a quais-
quer outros beneficios previstos no presente anexo.

Artigo 11.°

Contribuicées em atraso

1. Os trabalhadores por conta prépria devem pagar as contri-
buicdes nos prazos fixados no artigo 3.°.
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2. Caso o trabalhador por conta prépria pretenda regularizar
voluntariamente a situagdo da falta de pagamento de contribui-
¢des que se prolongue para além de 12 meses, deve fazer prova
junto do FSS de que a falta de pagamento das mesmas nao se
deve a culpa sua.

Artigo 12.°

Disposicao subsidiaria

Em tudo o que ndo se encontre especialmente previsto no pre-
sente anexo, aplicam-se as disposi¢cdes em vigor do regime de
seguranga social dos trabalhadores por conta de outrem.

Artigo 13.°

Disposicao transitoria

1. Todos os trabalhadores por conta prépria que exercam, a
data da entrada em vigor do despacho de que este anexo faz
parte integrante, uma das actividades por conta prépria referidas
no artigo 1.°, tém 120 dias a partir dessa data, para efectuar a
inscri¢do e o pagamento das contribuicdes.

2. Se os trabalhadores por conta propria referidos nas alineas
2) e 4) do artigo 1.°, efectuarem a inscri¢do no prazo de 30 dias a
contar da data da entrada em vigor do despacho referido no
ndmero anterior, podem, em alternativa ao documento compro-
vativo do registo de contribui¢do industrial, entregar uma de-
claracdo passada pelas associacdes legais responsaveis pelas re-
feridas actividades, de modelo indicado pelo FSS.

3. O pedido de inscricao referido no nimero anterior sera
submetido, para aprovagao, ao Conselho de Administragdo do
FSS.

4. No caso de prestacao de falsas declaragdes, os autores da
declaracdo mencionada no n.° 2 deste artigo, podem incorrer em
responsabilidade criminal.
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ASSEMBLEIA LEGISLATIVA
RESOLUCAO n.° 5/2001

Orcamento privativo da Assembleia Legislativa para 2002

Tendo o Conselho Administrativo submetido a apreciagdo o
orcamento da Assembleia Legislativa para o ano econdémico de
2002.

A Assembleia Legislativa delibera, como resolugdo e nos ter-
mos do disposto no n.° 1 do artigo 38.° da Lei n.® 11/2000, de 4 de
Dezembro, aprovar o seu orcamento para 2002.

Aprovada em 5 de Novembro de 2001.

A Presidente, Susana Chou.
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- ’ Cédigo dos Registos e do Notariado (ed. em chinés). ... . $ 90,00

FUSBERENAEE (ZEEBRR * —TUJL7NEE ) i $ 90,00 Cédigo dos Registos e do Notariado (ed. em portugués,. .............. $ 100,00

ﬁl/fﬁ (BhR » E5BRR » —ANA\FE).. .. $ 90,00 Contrato de Concessao do Exclusivo dos Jogos de Fortuna ou Azar

BEEREANTEEBERR (DSTER) oo $ 90,00 (ed. bilingue, Setembro de 1998). ...........ccoeeervreerrreeerreesersnsens $ 60,00

RN (%BZH&) $ 100,00 Declaracao Conjunta sobre a Questao de Macau (ed. bilingue, $ 2500

::\ ,\mln POSEEMR (IR ) e B 1995) ,

EFEPEEMGTH (LB —N\FNAR) $ 60,00  Diario da Assembleia Legislativa. .....................cccoomrrrrrreersrssrreereees Prego variavel

PORIRE 88 (#5Bhk  —ANAE)...... 25,00 Dicionario de Chinés-Portugués:
RPIRTEMESERNS (E5EH TLTL ) $ i e s s 60,00
TEEEETU oo REHEIE ormato escolar (brochura). . ,
- Formato «livro de bolso». ......... $ 35,00
PREFH Dicionario de Portugués-Chinés:
LEE . g gggg Formato «livro de bolso» (reimpresséo, 1996). .. % 50,00
5225 , Estatuto do Advogado (ed. bilingue, 1996). ...... 45,00

[aeni=al::S Imprensa Oficial (Legislagcao prépria e subsidiaria, |ncIu|ndo a $ 100,00
" o dos servigos auténomos) (ed. bilingue, 1998). ..........cccccevvrnenene. i

HIDEE (—FUNVTVEBRR) oo $ 50,00 Jurisprudéncia do TSJ (93-98) Vérios volumes, portuguss e chinds.  Prego varavel

FREMBR (EeBRR * — VIV ) o $ 45,00 Legislacdo de Macau (Leis, Decretos-Leis, Portarias e Despachos

B (FERETHERIEN » BiEE8EBREBESAR) Externos) de 19792 1999. .............ccooevvvveeeueeeieeeeeseeee e Prego varivel

(EEZBRR » —FLIL/\VEE ) oo $ 100,00 Legislacao da Regiao Administrativa Especial de Macau (ed. bilingue,
B EEERNTEE® (W= h\E) 2% » OB }ﬁhﬁﬁ;ﬂg de 1999 a 1.° semestre de 2001). ....ovvevreerrienieerrie e Prego variavel

S - PR LEHIIR Legislacao Judiciaria Avulsa da Regido Administrativa Especial de
BPIEG (—NENEE-NANEZER ES  HISREINRAE Macau (ed. bilingue, 2001). .......oovcccrsrrrreenee. 40,00
U ) oo %SHFE  Legislagdo Penal Avulsa (ed. bilingue, 1996). . . $ 8500

RPBUTRERD] (Sl VRO R A e s Adramistrion Eopacial da Mucas on Rpi- © 000

%Fﬁﬁﬂ]{jﬁﬂ@j;ﬁfﬁ]g,ﬁﬁ],@ﬁ (BB » —OO—HF) s $ 40,00 blica Popular da China (ed. bilingue, 2000). ............cccccoeueurereecunenes $ 40,00

BITRISER (ESBRR * — LU ) oo $ 85,00 Lei da Nacionalidade Portuguesa (ed. blllngue) $ 15,00

BITHISAGIMER ($ Rk > 5Bk ' —HNUN\E) .. $ 50,00 Lei de Terras (ed. bilingue,1995). .......... $ 50,00

PEARH %EII@F‘E!’%SJUHEEZME (&38R » —OOOF) $ 40,00 Manual de Betao Armado (4 vols.). . $ 350,00

BE@EE () $ 15,00 Nocoes Elementares do Registo Predial de Macau. (ed.em chlnes $

8L (258 ’ Margo de 1998). ....c.evereeueererieieereeeeeereeeeeeeas . 50,00

IHBE (EEFBRR * —JUILAEE ) oo $ 50,00 (ed. portugués, Dezembro de 1997). . $ 7500

SRR ISR (FOM) oo $ 350,00 Norma de Betdes (ed. bilingue, 1998). .........cccevevvereerrerrereereireeeeennns $ 40,00

gpg&m#ﬁggmgﬁ Normas sobre Estruturas de Betdo, Cimentos e A¢os para Arma-

(b7l » —AANE=S) $ 50,00 duras Ordinarias (ed. bilingue, 1997). .........cccocoiiriniiniciiiiee, $ 100,00
CRthR h )Lﬁnj Ejr*ﬁ. ) """""""""""""""""""""""""""""""""""" $ 75’00 Organizacao Judiciaria da Regiao Administrativa Especial de Macau
PTILVEET — ) ) (ed. bIlINGUE, 2007). ....eeieerieiierieree e $ 40,00
R (E5BRR —NhN\E).. .. $ 40,00 Processo de Integragéo (colectanea de legislagéo) (ed. em portu- s
K] iy B0 e (BESENL  — N EE) 100,00 gués, Novembro de 1995). .......cccviiiiiiiiniiisicccccs 50,00
gﬁég ngﬁijﬁzggjéﬁﬁ :E%l@ﬁm;’lsi =) i NIVERF) 2 40’00 Regime do Arrendamento Urbano (ed. bilingue, 1995). $ 40,00
UTHED: SEORR Y LT ) : Regime do Direito de Autor (ed. bilingue, 2000). .................. $ 80,00

AR CEBIER) (AR » —WARF+—R). $ 50,00  Regime Juridico da Fungdo Publica (4.2 ed. em chinés, 1999). ...... % 80,00

ENABERSHIE (EBRR ' — NV AE) e $ 40,00 (4.2 ed. em pPOrtugués, 1999). ........cccerererrereeeerreeeeeeeeeaeeeeeseaeees 80,00

g{;ﬂgﬂﬂp (gzEry » —O00OF) $ 80,00 Regime Juridico da Propriedade Horizontal (ed. bilingue, 1996). ... ~ $ 20,00

= (SR bR — AR $ 80100 Regime Juridico da Propriedade Industrial (ed. bilingue, 2000).... $ 70,00
RRARHIE (RO > PIHR > —JUVNVE) .. : Regime Penitenciario (ed. bilingue, 1996). ..............coer.ooeerrreronn $ 3000
(ZBPORR @ BXAR » —NANE) ... $ 80,00 Regimento da Assembleia Legislativa, Regime da Legislatura e s

DEBEBFEEFHIE <RDDH&  —HNTNE) . .. $ 20,00 Estatuto dos Deputados (ed. bilingue, 2000). ...........cccceuvverrrennnne 40,00

I%é@:ﬁéﬁ I (g ' —O00OE) $ 70,00 Regulamento de Aguas e de Drenagem de Aguas Residuais
- f;fm % """"""""""""""""""""""""""" $ 3000 (€d. DIlNGUE, 199B). ....rvereereeerrreeeesseesssenssesessessseeesseeessessssessseeees $ 120,00

i E5ERR TNEE ) oo , Regulamento de Estruturas de Suporte e Obras de Terra
ICEBHBRA ) IDEEREER $ 40,00 (ed. bilingue, Margo de 1998). ...........cc.everuiercreerereessessesssseesaesens $ 48,00
TBRPSHEEKIRE (E5ERR —ﬂﬂﬁﬁ) $ 120,00 Regulamento de Fundacées (ed. bilingue, 1996). ................... $ 60,00

Regulamento Geral de Administracao de Edificios Promovidos em

BTEMRALS TIRRE (H5H ) —W\F=A) $ 4800 Regime de Contratos de Desenvolvimento para Habltag:ao (ed.

WTEATRE (S 0 — TN \E> """"""""""""""" ~ $ 60,00 bilingue, 1996). .......covvreeererenrerienns . . $ 800

RRBREESHHIERZEFEIERER (S8R —WE) . $ 8,00 Regulamento de Seguranga contra $ 80,00

BANIRE (EESBRR * — LNV ) oo .. $ 80,00 Regulatmer(\tg %el Segurz—:gg?)e Accbes em Estruturas de Edificios e s 5000

+ 4 w=EpE o — ontes (ed. bilingue, 1997). .......ccceeveieereireeerricee s ,

z;ff ﬁﬁﬁzzﬁgfiﬁfﬁﬁg}; _H&Hﬁq;?ti ) $ 50,00 Relacdes Laborais — Regime Juridico (5.2 ed. bilingue, 2000) . ........ $ 18,00

BAth REHIE (Bhhk > R —TBTE) $ 18,00 Silabario Codificado de Romanizagéo do Cantonense (ed. bilingue,
BERREMNEZFSZFER (B —NNN\FAR) $ 150,00 MO A€ T998). w..oreeeeeerereeereeseeeseeseseeseseseseesessseeeesssesesesssesseeseees $ 150,00

it &

Imprensa Oficial

(SR

BIR M+ /N E

PRECO DESTE NUMERO $ 46,00



